Vor dem ersten Gebrauch bitte vollstandig aufladen. Die Dauer bis zur vollstandigen Ladung betragt ca. 80 min. Bitte
verwende keine Schnellladekabel. | Note: Please fully charge before first use. It takes approx. 80 min to fully charge. Please
do not use fast charging cables. | Remarque : il est nécessaire de charger complétement la batterie avant la premiére
utilisation. La durée de charge compléte est d'environ 80 min. N'utilise pas de cable de recharge rapide. | Instructie: voor
het eerste gebruik alsjeblieft volledig opladen. Het duurt circa 80 min. om volledig op te laden. Gebruik alsjeblieft geen
snellaadkabel. | Istruzioni per l'uso: caricare completamente prima del primo utilizzo. La ricarica completa richiede circa

80 min. Non utilizzare cavi di ricarica rapida. | Observera: Ladda apparaten helt fére férsta anvéndning. Det tar ca 80 min
att ladda fullt. Anvénd inte snabbladdningskablar. | Nota: Cargalo completamente antes de usarlo por primera vez. La
carga completa tarda aproximadamente 80 min. No utilice cables de carga rapida. | Mpumeuatme. MonHocTbIo 3apaguTe
nepez nepebIM UCMO/b30BaHMeM. [0/1HaA 3apAzAKa 3aHMMaeT okono 80 MUH. He ucnonb3yiiTe kabeau ana GeicTpoit
3apagku. | Nota: Por favor carregar completamente antes da primeira utilizagdo. Demora aproximadamente 80 min

para carregar completamente. Por favor ndo utilizar cabos de carregamento rapido. | Przed pierwszym uzyciem nalezy
catkowicie natadowa¢. Petne natadowanie zajmuje okoto 80 min. Nie uzywac¢ kabli szybkiego tadowania. | Pozndmka: Pfed
prvnim pouZitim je tfeba je plné nabit. Plné nabiti trva pFiblizné 80 min. NepouZivejte prosim kabely pro rychlé nabijeni. |
Bemaerk: Oplad fuldsteendig indenferste brug. Det tager ca. 80 min. at oplade fuldsteendig. Brug ikke hurtigopladningskabler. |
Poznamka: Pred prvym pouzitim ho iplne nabi. Uplné nabitie trvé priblizne 80 min. Nepouzivaj kable na rychle

nabijanie. | MpuMiTKa. MOBHICTIO 3apAAITE Nepe/ NepWUM BUKOPUCTaHHAM. [TOBHe 3apaa)KaHHA 3aliMae NpU6an3HO

80 x8. He BMKopuCTOBYITe Kabeni Ans WBNAKOrO 3apadxaHHs. | Megjegyzés: Kérjiik, az elsd hasznélat eldtt teljesen téltse
fel. A teljes feltoltés kb. 80 perc vesz igénybe. Kérjiik, ne hasznaljon gyorstolté kabeleket.

EU-Konformitatserkldrung (vereinfacht)
Hiermit erklart die TRIXIE Heimtierbedarf GmbH &
Co. KG, 24963 Tarp, Industriestraf3e 32, dass der Artikel
Nr. 45841 - den aktuellen Richtlinien entspricht.

@D EU-conformiteitsverklaring (vereenvoudigd)
Hierbij verklaart TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co
KG, 24963 Tarp, Industriestrafe 32, dat het artikel
nr. 45841 - in overeenstemming is met de huidige

Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung richtlijnen.

ist unter www.trixie.de oder unter dem folgenden
QR-Code verfiigbar:

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op www.trixie.de of onder de volgende
QR-code:

@& EU Declaration of Conformity (simplified)
Hereby, TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co KG,
24963 Tarp, Industriestrafe 32, declares that the
item no. 45841 - is in compliance with the current
directives.

@ Dichiarazione di conformita UE (semplificata)
Con la presente, TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co
KG, 24963 Tarp, Industriestrafe 32, dichiara che
l'articolo nr. 45841 - & conforme alle normative vigenti.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE
¢ disponibile all'indirizzo www.trixie.de o scansionan-
do il seguente codice QR:

&
B

The full text of the EU Declaration of Conformity
is available at www.trixie.de or available under the
following QR code:

Déclaration de conformité UE (simplifiée)
La société TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co. KG,

& EU-férsdkran om 6verensstimmelse (férenklad)
Harmed férsakrar TRIXIE Heimtierbedarf GmbH &

24963 Tarp, Industriestraf3e 32, déclare par la présen-
te que l'article n° 45841 - est conforme aux directives
en vigueur.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE
est disponible sur www.trixie.de ou en utilisant le
code QR suivant :

Co KG, 24963 Tarp, Industriestrafe 32, att artikel nr.
45841 - &r i 6verensstammelse med géllande direktiv.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverenss-
tammelse finns pd www.trixie.de eller tillganglig via
foljande QR-kod:




@ Declaracién de conformidad de la UE
(simplificada)

Por la presente, TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co
KG, 24963 Tarp, Industriestraf3e 32, declara que el
articulo no. 45841 - es conforme con las directivas
vigentes.

El texto completo de la Declaracion de Conformidad

de la UE esta disponible en www.trixie.de o disponible
bajo el siguiente cédigo QR:

[=Ii
JAeknapauus cootsetcteus EC (ynpowennas)
Hacroawwum, TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co
KG, 24963 Tarp, Industriestrafe 32, 3asBaseT, 4T0
nzgenmne Ne. 45841 - cooTBeTCTBYeT eMCTBYIOWLNM
AVIPeKTMBaM.

MonHbIV TeKCT [leknapaumm cooTBeTCTBUA
EC gocTyneH Ha caiite www.trixie.de uam no
cneayrouemy QR-koay:

[Obscac 20|

=

Declaragdo de conformidade UE (simplificada)
ATRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co KG, 24963 Tarp,
Industriestraf3e 32, declara que o artigo n.2. 45841 -
estd em conformidade com as diretivas em vigor.

O texto completo da Declaragdo de Conformidade da
UE esta disponivel em www.trixie.de ou no seguinte
codigo QR:

30

Deklaracja zgodnosci UE (uproszczona)
Niniejszym firma TRIXIE Heimtierbedarf GmbH &
Co KG, 24963 Tarp, Industriestraf3e 32, oswiadcza,
ze produkt nr 45841 - jest zgodny z obowigzujacymi
dyrektywami.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na

stronie www.trixie.de lub pod nastepujacym kodem QR:

=0
@ Prohlaseni o shodé EU (zjednodusené)
Spolecnost TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co KG,

24963 Tarp, Industriestrafe 32, prohlasuje, Ze polozka

¢. 45841 - je v souladu s paltnymi smérnicemi.

Uplné znéni Prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
www.trixie.de nebo pod nasledujicim QR kédem:

EU-overensstemmelseserkleering (forenklet)
Hermed erkleerer TRIXIE Heimtierbedarf GmbH &
Co KG, 24963 Tarp, Industriestrafe 32, at artikel nr.
45841 - er i overensstemmelse med de gaeldende
direktiver.

Den fulde tekst til EU-overensstemmelseserkleeringen
er tilgeengelig pa www.trixie.de eller under folgende
QR-kode:

@ EU vyhlasenie o zhode (zjednodusené)

Tymto, TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co KG, 24963
Tarp, IndustriestraRe 32, vyhlasuje, Ze polozka ¢.
45841 - je v stlade s platnymi smernicami.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
adrese www.trixie.de alebo je k dispozicii pod nasledu-
jucim QR kédom:

@ Jleknapauis signosiaHocTi EC (cnpouseHa)

Lium, TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co KG, 24963
Tarp, Industriestrafe 32, 3anense, wo supi6 Ne. 45841
- BiANOBIAAE BUMOraM YNHHUX ANPEKTUB.

MoBHwii TekcT [leknapalii npo BignosigHicTs EC
AOCTYMHWIA 32 NOCMAaHHAM www.trixie.de abo 3a
HacTynHumM QR-kogoMm:

@ EU-megfelelségi nyilatkozat (egyszeriisitett)
ATRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co KG, 24963 Tarp,
Industriestrafe 32, ezennel kijelenti, hogy a 45841
szamu, termék megfelel a hatalyos irdnyelveknek.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege a
www.trixie.de weboldalon vagy az alabbi QR-kédot
beolvasva érhetd el:




